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Rgwe®® 0866
DECLARACAO DE DESEMPENHO

Declaration of Performance / Déclaration des performances / Dichiarazione di prestazione / Leistungserklarung

Declaracao n2 15048-PCL002

Declaration n2 / Dichiarazione n® /
1. Tipo de Produto
Codigo de Identificagdo do Produto-Tipo: Elementos de ligagGes roscados de constru¢dao ndo pré-
Unique identification code of the product-type: esforcados.

Non-preloaded structural bolting assemblies.
Codice di identificazione unico del prodotto-tipo:

Boulloneria strutturale non a serragio controllato

2. Tipo, quantidade ou nimero de Lote
Permite a identificacdo do produto de construcdo, como exige Conforme apresentado (s) na etiqueta da embalagem.
nos termos do Artigo 11 (4):
Type, batch or serial number or any other elements allowing identification of As presented in the box’s label

the construction product as required pursuant to article 11 (4):
Come (s) elencati sull'etichetta della confezione.

Numero di tipo, lotto serie o qualsiasi altro elemento che consenta
'identificazione del prodotto da construzione ai sensi dell’ articolo 11 (4):

3. Utilizagao ou utilizag6es do Ponto de Construgao
De acordo com as especificagdes técnicas harmonizadas Utilizagdo em Estruturas Metalicas.
aplicdveis conforme previsto pelo fabricante:
Intended use or uses of the construction product in accordance with the Use for metallic structures

applicable harmonised technical specification, as forseen by the manufacturer:
Impieghi per strutture metalliche

Uso o usi previsti del prodotto da construzione, conformemente alla relativa
specifica tecnica armonizzata, come previsto dal fabricante:
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4. Nome

Nome comercial registado e endereco de contato do Pecol, Sistemas de Fixagdo SA
fabricante, conforme exigido nos termos do artigo 11 (5): Apartado 3156 — Raso de Paredes
Name, registered trade name and contact address of the manufacturer as 3754-901 — Agueda

required pursuant to article 11 (5):

< pecol.sa@pecol.pt
784351 234 612 900

Nome denominazione commerciale registrata o marchio registrato e indirizzo & +351 234612 901
del fabricante ai sensi dell’ articolo 11 (5):

5. Sistema (s) de verificagao de avaliagdo da regularidade do
desempenho do produto de construgao

Como estabelecido no CPR, Anexo V: Sistema 2+
System or system of assessment and verification of costancy of performance of System 2+

the construction product as set out in Annex V:
Sistema 2+

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza della prestazione del
prodotto da costruzione di cui all’allegato V:

6. Norma Harmonizada e Entidade Certificadora
No caso de a declaracdao de desempenho ser relativa a um APCER, O.N. 0866, realizou a inspecgdo inicial e do controlo
produto de constru¢gdo abrangido por uma norma de produg¢do em fabrica e emitiu o Certificado de
harmonizada (hEN): Conformidade do Controlo de Producdo em Fabrica n?
In case of a declaration of performance concerning a construction product 0866-CPR-2015/CE.0200, e efectua o acompanhamento
covered by a harmonised standard: p L. ~ ,

continuo, a avaliagdo e aprovagdo continuos do controlo
de produc¢do em fabrica, no ambito do sistema 2+.

Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa ad un prodotto da
construzione che rientra nell’lambito di applicazione di una norma
armonizzata:
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7. Desempenho declarado:
Declared performance / Prestazione dichiarata /
Caracteristicas Essenciais Desempenho Norma Harmonizada
Essential caracteristics Performance Harmonised techninal specification
Caratteristiche essenzialli Prestazione Specifica tecnica armonizzata

PARAFUSOS (I1SO 4017:2022 - ISO 4014:2022)
Viti / Vis

Material: Ago Carbono ou Liga de Ago
Material: carbon steel and alloy steel / Materiele: acciai al Carbono|
e acciai legati /

Tolerancia dimensional, forma e posigdo: Classe de produto A/B/C: I1SO 4759-
Tolerances on dimensions, forms and position 1:2000
Product grade A/B/C:

Tolleranze di dimensioni, forma e posizione
Prodotto di grado A/B/C:

Classe de Resisténcia:
Property classe /
Classe di resistenza /

Alongamento ap6s rutura:
Elongation after fracture / Allungamento A% =12 A% =9
dopo Rottura /

Resisténcia a tracgdo, minimo:
Minimum tensile strength / Rm=> 830 MPa Rm> 1040 MPa

Carico unitario di rotta minimo /

Limite convencional de elasticidade a 0,2% de
alongamento nao proporcional:

Stress at 0.2% non-proporcional elongation / Rpo22 660 MPa Rpo2> 940 MPa EN 15048-1:2007

8.8 10.9

Carico unitario di scostamento dalla proporzionalitd
dello 0.2% /
Tensao sob prova de carga:
Stress under proof load / Carico unitdrio Sp = 600 MPa Sp =830 MPa
di prova /
Resisténcia a carga em plano inclinado:
Strength under wedge loading /

Carico unitdrio di rottura a Rm= 830 MPa Rm> 1040 MPa

trazione con appoggio a cuneo /

Dureza:

255-335 HV 320-380 HV
Hardness / Durezza /
Resiliéncia (ensaio de impacto):
Impact strenght / Resilienza / >271(-20°C)
Libertagdo de substancias perigosas: Regulamento (UE) n.2 305/2011
Release of dangerous substances / Reach
Rilascio di sostanze
pericolose /
Durabilidade:
Durability / / Durabilita / PND
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PORCAS (I1SO 4032:2012)
Dadi/ Ecrous/

Material: Aco Carbono ou Liga de Ago
Material: carbon steel and alloy steel /
e acciai legati /

Materiele: acciai al Carbono

Tolerancia dimensional, forma e posic¢ao:
Tolerances on dimensions, forms and position

Tolleranze di dimensioni, forma e posizione

Classe de produto A/B/C: ISO 4759-

1:2000
Product grade A/B/C:

Prodotto di grado A/B/C:

Classe de Resisténcia:
Property classe /
Classe di resistenza /

8.8 10.9

Tensao sob prova de carga:
Stress under proof load /
unitdrio di prova /

Carico

(ISO 898-2:2012) | (ISO 898-2:2012)
oK oK

Dureza: (1ISO 898-2:2012) (1ISO 898-2:2012)
Hardness / Durezza / OK OK
Libertagdo de substancias perigosas: Regulamento (UE) n.2 305/2011
Release of dangerous substances / Reach

Rilascio di sostanze
pericolose /
Durabilidade:
Durability / / Durabilita / PND

EN 15048-1:2007

ANILHAS (DIN 125:1990 / ISO 7089:2000)

Washers / Rondelle /

Tolerancia dimensional, forma e posig¢ao:
Tolerances on dimensions, forms and position

Tolleranze di dimensioni, forma e posizione

Classe de produto A/B/C: ISO 4759-

3:2000
Product grade A/B/C:

Prodotto di grado A/B/C:

Dureza:

Hardness / Durezza /

100 HV min ou 300 HV min

Libertacdo de substancias perigosas:
Release of dangerous substances /

Regulamento (UE) n.2 305/2011

Rilascio di sostanze Reach
pericolose /
Durabilidade: PND
Durability / / Durabilita /

EN 15048-1:2007

Assemblies /

CONJUNTOS (EN 15048-1:2007)

Assiemi /

Resisténcia a trac¢do do conjunto:
Tensile resistance of the assembly

Resistenza alla trazione degli
assiemi /

EN 15048-1:2007 (Tabela / Table 7) OK

Durabilidade:

Durability / / Durabilita /

PND

EN 15048-1:2007
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8. Declaragao
O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 esta em conformidade com o desempenho declarado no ponto 9. A
declaracdo de desempenho é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado no ponto 4. Assinado por e

em nome do fabricante por:
The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9. This declaration of performance is
issued under the sole responsability of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by: /

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 é conforme alla
pretazione dichiarata di cui al punto 9. Si rilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabilitd exclusiva del fabricante di cui al punto 4.
Firmato a nome e per conto di: /

Nome: Marisa Santos Nome: Neide Ferreira
Funcgao: Director Qualidade (Quality Director) RCPF Funcdo: Diretor Compras (Purchasing Director)
Emissdo: 10.03.2026 Emissao: 10.03.2026
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